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So andern Sie die Einstellungen in Windows® XP und 2000: 

• Wahlen Sie im Bedienfeld den Drucker. 

• Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf Eigenschaften, 
und klicken Sie auf die Registerkarte Gerateeinstellungen. 

• Blattem Sie zu Installierbare Optionen. 

• Wahlen Sie Automatische Konfiquration. 

• Wahlen Sie im Dropdown-Menu die Option Jetzt 
aktualisieren. 


To change settings in Windows® XP and 2000: 

• In the Control Panel, select the printer. 

• Right-click Properties, and click the Device Settings tab. 

• Scroll to Installable Options. 

• Select Automatic Configuration. 

• On the drop-down menu, select Update Now. 


Per modificare le impostazioni in Windows ⑧ XP e 2000: 

• Nel Pannello di controllo, selezionare la stampante. 

• Fare die con il pulsante destro del mouse su Proprieta, 
quindi fare die sulla scheda Impostazioni periferica. 

• Andare a Opzioni installabili. 

• Selezionare Confiqurazione automatica. 

• Nel menu di scelta rapid。，selezionare Aggiorna ora. 


Pour modifier les para metres dans Windows® XP et 2000 : 

• Sur le panneau de commande, selectionnez I'imprimante. 

• Cliquez avec le bouton droit de la souris sur Proprietes et 
cliquez sur I'onglet Parametres du peripherique. 

• Accedez a Options installables. 

• Selectionnez Configuration automatique. 

• Dans le menu deroulant, selectionnez 
Me 忖 re a |our maintenant. 


Para cambiar la configuracion en Windows® XP y 2000: 

• Seleccione la impresora en el Panel de control. 

• Haga die con el boton derecho del raton, seleccione 

Propiedades y haga die en la ficha Configuracion 
de dispositivo. 

• Desplacese hasta Opciones instalables. 

• Seleccione Configuracion automanca. 

• En el menu desplegable, seleccione Actualizar ahora. 
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在 Windows® XP 和2000上更改设置: 
•在“控制面板”中选择“打印机”。 

• 右击属性，然后单击设备设置标签。 

• 滚动查看至可安装选项。 

• 选择自动配置。 

• 在下拉菜单中，选择立即更新。 


Per canviar la confiauracio en Windows® XP: 

• Seleccioneu la impressora a I Tauler de control. 

• Amb el boto dret del ratolf, feu die a Propietats. 
Despres, feu die a la fitxa Configuracio del dispositiu. 

• Aneu a Opcions insta I'tables. 

• Seleccioneu Configuracio automatica. 

• Al menu desplegable, seleccioneu Actualitza ara. 


Zmena nastaveni v systemu Windows® XP a 2000: 

• Tiskarnu vyberte v nabfdce Ovladaci panely. 

• Klepnete pravym tlacitkem mysi na poiozku Vlastnosti 
a klepnete na kartu Nastaveni zarizeni. 

• Pre|dete na poiozku Moznosti instalace. 

• Vyberte poiozku Automaticka konfigurace. 

• V rozevfracfm seznamu vyberte moznost Aktualizovat. 
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Zmena nastaveni v systemu Windows® XP a 2000: 

• Tiskarnu vyberte v nabfdce Ovladaci panely. 

• Klepnete pravym tlacitkem mysi na poiozku Vlastnosti 
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Sadan aendrer du indstillinger i Windows® XP og 2000: 

• Vaelg printer i kontrolpanelet. 

• H 0 jrel<lik pa Egenskaber, og klik pa fanen 

Enhedsindstillinger. 

• Rul til Installerbart ekstraudstyr. 

• Vaelq Automatisk konfiguration. 

• Vaelg Opdater nu i rullemenuen. 


Instellingen wijzigen in Windows® XP en 2000: 

• Selecteer de printer in het Configuratiescherm. 

• Klik met de rechtermuisknop op Eigenschappen en klik op 
het tabblad Apparaatinstellingen. 

• Blader naar Installeerbare opties. 

• Selecteer Automatische configuratie. 

• Selecteer Nu bijwerken in het snelkeuzemenu. 


Asetusten muuttaminen Windows® XP- ja 
2000-kdyttojdrjestelmissa: 

• Valitse Ohjauspaneelissa tulostin. 

• Valitse hnren kakkospainikkeella Ominaisuudet ja napsauta 
Laitteen asetukset -valilehtea. 

• Vierita kohtaan Asennettavissa olevat vaihtoehdot. 

• Valitse Automaattinen maaritys. 

• Valitse avattavasta valikosta Paivita. 


Sadan aendrer du indstillinger i Windows® XP og 2000: 

• Vaelg printer i kontrolpanelet. 
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Instellingen wijzigen in Windows® XP en 2000: 
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「ia va aXXa^STC nq pu0|jiociq crra Windows® XP koi 2000: 

• Itov nivaKa EX 亡 YX ou sniXs^TC tov SKTunwir]. 

• KavTE &e く i kXik oto Properties (l8ioir|Tsq) koi eneua kovie 
kXik air|v KapTsXa Device Settings (Pu0|jioeic; Iuokcuojv). 

• Kavie |jsTaKuXiar| oto Installable Options 
(EmXoYSC ； EyKaTaoTaoric;). 

• EniXs^TE Automatic Configuration (Aui6fjair| Aia|j6p()>u)oq). 

• Ito ava6uo(jevo fjevou, Update Now 

(Evqfj8pwor| Tiopa). 

A beallitasok modosftasa Windows® XP es 2000 operacios 

rendszer eseteben: 

• A Vezerlopultban valassza ki a nyomtatot. 

• A jobb egergombbal kattintson a Tuia|donsagok lehetosegre, 
majd kattintson az Eszkozbeallitasok lapra. 

• Gorgessen a Telepitheto opciok lehetoseghez. 

• Valassza az Automatikus Konfiguracio lenetoseget. 

• A legordulo menuben valassza a Frissftes most lehetoseget. 


Untuk mengubah pengaturan pada Windows(R) XP dan 2000: 

• Pada Control Panel, pilih printer. 

• Klik-kanan Properties, lalu klik tab Device Settings. 

• Gulir ke Installable Options. 

• Pilih Automatic Configuration. 

• Pada menu buka-bawah, pilih Update Now. 
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Untuk mengubah pengaturan pada Windows(R) XP dan 2000: 

• Pada Control Panel, pilih printer. 

• Klik-kanan Properties, lalu klik tab Device Settings. 

• Gulir ke Installable Options. 

• Pilih Automatic Configuration. 

• Pada menu buka-bawah, pilih Update Now. 


Windows® XP および 2000 で設定を変更するには： 

• [コント ロー ルパネル ] で目的のプリンタを選択します。 

• プリンタを右クリックして [プロパティ] をクリックし、 
[デバイスの設定] タブをクリックします。 

• スクロールして [インストール可能なオプション] を表示します。 
• [自動構成] を選択します。 

• ドロップダウンメニューから、 [今す ぐ 更新] を選択します。 


Windows ® XP 叟2000011 人 1包 S S 3 玢 H 
• 刘人 1三召勻暑 d 砷哲し1口. 

• 今匀* □〖罕仝号至午豆卫涅大|包 g 

. 襲 ms * 妙抓叫 

• 苻吾〒包#也司晳し in. 

• 三音こ〖芒 OW^OWM XI 3 理^!晉司暂し I 口. 


Slik endrer du innstillinger i Windows® XP og 2000 

• Velg skriveren i Kontrollpanel. 

• Hoyreklikk og velg Egenskaper, og klikk pa kateqorien 

Enhetsinnstillinger. 

• Bla til Installerbare alternativer. 

• Velg Automatisk konfigurasjon. 

• Velg Oppdater na pa nedtrekksmenyen. 
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• Velg skriveren i Kontrollpanel. 

• Hoyreklikk og velg Egenskaper, og klikk pa kateqorien 

Enhetsinnstillinger. 

• Bla til Installerbare alternativer. 

• Velg Automatisk konfigurasjon. 

• Velg Oppdater na pa nedtrekksmenyen. 



BS 


DIS0UOIDUIOSOLIDCQ 




J0AD05 


-02IALIYY 山 


OIS0UOIDUIDSOLIDCQ 




JoADoyy 


D2IAUYY 山 


6 
















Aby zmienic ustawienia w systemie Windows® XP i 2000: 

• W panelu sterowania wybierz drukark^. 

• Kliknij prawym przyciskiem myszy pozycj^ Wiasciwosci, 
nast^pnie kliknij kart 穿 Ustawienia urzqdzenia. 

• Przewin do pozycji Opcje instalowalne. 

• Wybierz opcj^ Konfiguracja automatyczna. 

• Z menu rozwijanego wybierz polecenie Aktualizuj teraz. 


Para alterar as confiqura<;oes no Windows® XP e 2000: 

• No Painel de し ontrole, selecione a impressora. 

• Clique com o botao direito do mouse em Propriedades 
e depois clique na guia Configuragdes do Dispositivo. 

• Role ate Opgdes Instalaveis. 

• Selecione Configura^ao Automatica. 

• No menu suspenso, selecione Atualizar Agora. 


Ak chcete z men if nastavenia v operacnych systemoch 

Windows® XP a Windows 2000: Slovencina 

• V ovladacom paneli vyberte tlaciaren. 

• Pravym tlacidlom kliknite na tlaciaren a v kontextovej ponuke 
kliknite na polozku Properties (Vlastnosti). Potom kliknite na 
kartu Device Settings (Nastavenia zariadenia). 

• Prejdite na polozku Installable uptions (In き talovatel'ne sucasti). 

• Vyberte polozku Automatic Configuration 
(Automaticka konfiguracia). 

• V rozbal’ovacej ponuke vyberte moznost’ Update Now 
(Aktualizovaf). 

Sa har andrar du installningarna i Windows ⑧ XP och 2000: 

• Valj skrivaren i kontrollpanelen. 

• Hogerklicka pa Egenskaper och klicka pa 
fliken Enhetsinstallningar. 

• Bladdra till Installerbara alternativ. 

• Valj Automatisk konfiguration. 

• Pa rullmenyn valjer du Uppdatera nu. 


Hnji M3MeHeHM5i napaMeipoB b Windows ® XP and 2000 
BbinonHme cneflyiOLi4Me fleMCTBMJi: 

• B naHenM ynpaBneHmi Bbi6epme npuHTep. 

• 111 eriKHme npaBOM khohkom Mbi 山 m Ha Cbomctbo, 〇 3crreM 
Bbi6epme BKnaflKy riapaMeipbi ycipoMCTBa. 

• riepeMflMTe k napaMeipy BapnaHTbi yciaHOBKM. 

• Bbi6epnie ABTOManmecKan HacipoMKa. 

• B pacKpbiBahOLLieMCJi MeHK) Bbi6epme 06HOBMTb ceiiHac. 
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在 Windows® XP 與 2000 中變更設定値： 

在「控制台」中選擇印表機。 

用滑鼠右鍵按一下内容，然後按一下装置設定標籤 
捲動至可安裝選項。 

選擇自動組態。 

在下拉式功能表上，選擇立即更新。 


Windows® XP ve ^000'de ayarlari deqi^tirmek i<;in: 

• Denetim Masasi'nda yaziciyi se<;in. 

• Ozellikler 1 i sag tiklatip Aygit Ayarlari sekmesmi tiklatin. 

• Yuklenebilir Se^enekler e ilerleyin. 

• Otomatik Yapilandirma'yi se<;in. 

• A^agi aglir menuden §imdi Guncellestir'i se<;in. 


:2000j Windows® XP ^ 

i ‘ し ji) Control Panel ^ • 
lsj 3 ‘(l k 1 、 しパ ) Properties lsj 3 び jUlj jjj J^\ • 

,(jW' Device Settings 
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在 Windows® XP 與 2000 中變更設定値： 

在「控制台」中選擇印表機。 

用滑鼠右鍵按一下内容，然後按一下装置設定標籤 
捲動至可安装選項。 

在下拉式功能表上，選擇立即更新。 
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• A^agi aglir menuden 多 imdi Guncellestir'i se^in. 
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